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DocuSign Envelope ID: 212064B6-AC5B-4BFA-8DFE-447AD719DC14

RAPPORT D’ANALYSES / ANALYTICAL REPORT

. Scotts Canada Ltd Adresse / 156, Covedell Road R .
Client: divison Heveco Adress: Tabusintac, NB E9H 1E6 #de Requéte/Job#: 355
Contact:  René Duguay Telephone | 779 9977 Echantillon(s) requ(s) /17 3.5
Telephone: Sample(s) received:

. Courriel / Echantillon(s) / Eau de drainage /
Date: 2017-03-23 Email: rene.duguay@heveco.ca Sample(s): Drainage water (2)
Copie(s) / gndre.fortln@gnb.ca m|chele.maﬂlpux@fafard.ca Echantillonné par /

Copy(ies): pan-luc.dawd@heveco.ca pierre-luc.collin@heveco.ca Sampled by: RM.
isabelle.salvas@fafard.ca
1de/of3
Code du lab / Lab code Code du lab / Lab code
355-1 355-2
ANALYSE | ANALYSIS LQ/ Echantllloq | Sample Echantllloq | Sample RCQE / CWQC
QL Tabusintac Tabusintac
Melpec Brook Bassin #1
2017-03-06 (11h00) 2017-03-06 (11h30)
Aluminium / Aluminum (Al) ug/L 1 46 (L) 166 (L) 5-100*
Antimoine / Antimony (Sb) ug/L 0.1 ND ND AR
Arsenic (As) ug/L 1 ND 11(L) 5.0
Barium (Ba) ua/L 1 17 134 AR
Bérvyllium / Beryllium (Be) ug/L 0.1 ND ND AR
Bismuth (Bi) ug/L 1 ND ND AR
Bore / Boron (B) ua/L 1 4 9 1500
Cadmium (Cd) ua/L | 0.01 ND 0.02 0.09
Calcium (Ca) ug/L 50 5360 5830 AR
Chrome / Chromium (Cr) ug/L 1 ND ND 9.9*
Cobalt (Co) ua/L 0.1 ND 0.9 AR
Cuivre / Copper (Cu) ug/L 1 1 1 2.0%**
Fer / Iron (Fe) ug/L 20 390 (L) 6050 (L) 300
Plomb / Lead (Pb) ug/L 0.1 0.4 0.9 1.0%**
Lithium (Li) ua/L 0.1 0.5 1.1 AR
Magnésium / Magnesium (Mg) ua/L 10 780 1640 AR
Manganése / Manganese (Mn) ug/L 1 56 611 AR
Mercure / Mercury (Hg) ua/L | 0.025 ND ND 0.026
Molybdéne / Molybdenum (Mo) ua/L 0.1 0.1 0.3 73
Nickel (Ni) ua/L 1 ND ND 25***
Phosphore / Phosphorus (P) ug/L 2 19 74 (L) 10-20****
Potassium (K) ug/L 20 310 660 AR
Rubidium (Rb) ug/L 0.1 0.3 1.1 AR
Sélénium / Selenium (Se) ug/L 1 ND ND 1.0
Argent / Silver (Ag) ug/L 0.1 ND ND 0.25
Sodium (Na) ug/L 50 4 890 12 100 AR
Strontium (Sr) ua/L 1 18 23 AR
Soufre / Sulfur (S) ua/L 50 720 1080 AR
Tellure / Tellurium (Te) ug/L 0.1 ND ND AR
Thallium (T1) ug/L 0.1 ND ND 0.8
Etain / Tin (Sn) uag/L 0.1 ND ND AR
Uranium (U) ua/L 0.1 0.3 ND 15
Vanadium (v) ug/L 1 ND 2 AR
Zinc (Zn) ug/L 1 16 8 30

Ces résultats se rapportent exclusivement aux échantillons analysés. Ce rapport ne doit pas étre reproduit, sinon en entier, sans I'autorisation écrite de I'IRZC. / Results in this
report apply solely to samples tested. This report shall not be reproduced, except in full, without the written approval of the CZRI

3BCAE72E37C0428

Mathieu Ferron, M.Sc.
Gestionnaire de la qualité /
Quality Manager

Tél. / Tel.: (506) 336-6600 ; Téléc./Fax : (506) 336-6601

DocuSigned by:

YpteoClaade YELLE

E1AEDA9C865A4CT...

Josée Boudreau, Ph.D.

Directrice des laboratoires et services d’analyses /
Director of Laboratories and Analyses Services

232B, avenue de I'Eglise, Shippagan (N.-B.) CANADA E8S 1J2

www.irzc.umcs.ca info@irzc.umcs.ca
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DocuSign Envelope ID: 212064B6-AC5B-4BFA-8DFE-447AD719DC14

RAPPORT D’ANALYSES / ANALYTICAL REPORT

— Scotts Canada Ltd Adresse / 156, Covedell Road R .
Client: divison Heveco Adress: Tabusintac, NB  E9H 1E6 # de Requéte/Job#: 355
Contact:  René Duguay Telephone | 779 9977 Echantillon(s) requ(s) /17 3.5
Telephone: Sample(s) received:
) a Courriel / Echantillon(s) / Eau de drainage /
Date: 2017-03-23 Email: rene.duguay@heveco.ca Sample(s): Drainage water (2)
. andre.fortin@gnb.ca michele.mailloux@fafard.ca . . ,
ggp'e((i:)s;, jean-luc.david@heveco.ca  pierre-luc.collin@heveco.ca g:::‘ar:::jk:)nr?e par | RM.
pylies): isabelle.salvas@fafard.ca P y:
2de/of3
Code du lab / Lab code | Code du lab/Lab code
355-1 355-2
ANALYSE /ANALYS'S LQI Echanti"on. I Sample Echantillon. I Samp|e ESVQECI
QL Tabusintac Tabusintac Q
Melpec Brook Bassin #1
2017-03-06 (11h00) 2017-03-06 (11h30)

Azote ammoniacal / Ammonia (NHs-N)* mg/L | 0.05 <0.25 0.3 2,77
Conductivité / Conductivity
(méthode adaptée de / method based on 2510B)? uS/om | 1.9 %84 1193 AR
Dureté / Hardness
(calculée / calculated) mg CaCOs/L | 0.2 16.6 213 AR
Nitrate-N' mg/L | 0.05 <0.25 <0.25 13
Nitrite-N" mg/L | 0.05 <0.25 <0.25 0.06
pH .
(méthode adaptée de / method based on 4500-H+)? 80.| s0. SA(L) 49(L) 6590
Solides en suspension totaux / Total Suspended Solids (SST)
(méthode adaptée de / method based on 2540 D)2 mg/l | 2 ND 4 25
Sulfate? (SO4) mg/L 1 <5 <5 AR
TKN
(méthode adaptée de / method based on 4500-Norg B)? mg/L | 1.0 ND ND AR
Oxygéne dissous / Dissolved oxygen t mg/L| 1.0 8.68 11.6 AR

Ces résultats se rapportent exclusivement aux échantillons analysés. Ce rapport ne doit pas étre reproduit, sinon en entier, sans I'autorisation écrite de 'IRZC. / Results in this
report apply solely to samples tested. This report shall not be reproduced, except in full, without the written approval of the CZRI.

3BCBE72E37C9428...

DocuSigned by:

YpteoClaade YELLE

E1AEDA9C865A4CH...

Mathieu Ferron, M.Sc.
Gestionnaire de la qualité /
Quality Manager

Josée Boudreau, Ph.D.
Directrice des laboratoires et services d’analyses /
Director of Laboratories and Analyses Services

232B, avenue de I'Eglise, Shippagan (N.-B.) CANADA E8S 1J2

Teél. / Tel.: (506) 336-6600 ; Téléc./Fax : (506) 336-6601 www.irzc.umcs.ca info@irzc.umcs.ca
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DocuSign Envelope ID: 212064B6-AC5B-4BFA-8DFE-447AD719DC14

RAPPORT D’ANALYSES / ANALYTICAL REPORT

— Scotts Canada Ltd Adresse / 156, Covedell Road R .
Client: divison Heveco Adress: Tabusintac, NB  E9H 1E6 # de Requéte/Job#: 355
Contact:  René Duguay Telephone | 779 9977 Echantillon(s) requ(s) /17 3.5
Telephone: Sample(s) received:
) a Courriel / Echantillon(s) / Eau de drainage /
Date: 2017-03-23 Email: rene.duguay@heveco.ca Sample(s): Drainage water (2)
. andre.fortin@gnb.ca michele.mailloux@fafard.ca . . ,
ggp'e((i:)s;, jean-luc.david@heveco.ca  pierre-luc.collin@heveco.ca g:::‘ar:::jk:)nr?e par | RM.
pylies): isabelle.salvas@fafard.ca P y:

3de/of3
Commentaires / comments :

Analyses sous-traitées / Subcontracted analyses

2Déterminations effectuées selon "Standard Methods for the Examination of Water and Wastewater”, 22¢ édition. / Determinations done in accordance
with "Standard Methods for the Examination of Water and Wastewater”, 22 edition.

*La recommandation pour 'aluminium est de 5 g / L pour un pH inférieur a 6.5 et de 100 pg / L pour un pH supérieur ou égal a 6.5 / The guideline for
aluminum is 5 g/ L for a pH value inferior to 6.5 and 100 ug / L for a pH value of 6.5 or higher.

**Somme du Cr(VI) et Cr(lIl) / Sum of Cr(VI) et Cr(lll)

***Ces recommandations sont établies selon la dureté de I'échantillon. Les valeurs indiquées sont pour une dureté de I'eau de 0 @ 60 mg / L // These
guidelines are established depending on the hardness of the sample. The indicated values are applicable for samples with a hardness of 0 to 60 mg / L.

****Pour des conditions mésotrophes / For mesotrophic conditions.

***** a recommandation pour le NHz-N varie selon le pH et la température de I'échantillon. Cette valeur est la recommandation pour un pH de 7.0 a
25°C / The guideline for NH3-N varies according to the pH and temperature of the sample. This value is the recommendation for a pH of 7.0 at 25°C

tLe délai recommandé entre 'échantillonnage et I'analyse est dépassé au moment de la réception des échantillons. / The recommended delay between
sampling and analysis was exceeded at sample reception.

Le Ministére de I'Environnement du Nouveau-Brunswick fixe a 25 mg / L la limite de déversement des solides en suspension en tout temps /
The New Brunswick Department of Environment has set a discharge limit of 25 mg / L for suspended solids applicable at all times.

Légende / Legend:

LQ/QL = limite de quantification / quantification limit

S.0. = sans objet / not applicable

ND = non détecté / not detected

RCQE = Recommandations canadiennes pour la qualité des eaux : protection de la vie aquatique (eau douce — exposition a long terme)
CWQG = Canadian Water Quality Guidelines for the Protection of Aquatic Life (fresh water — long-term exposition)

L = supérieur ou inférieur & la limite acceptable / higher or lower than allowable limit

AR = aucune recommandation / no guideline

- = paramétre non demandé pour cet échantillon / analysis not requested for this sample

< = inférieur a la valeur indiquée / lower than indicated value

232B, avenue de I'Eglise, Shippagan (N.-B.) CANADA E8S 1J2
Teél. / Tel.: (506) 336-6600 ; Téléc./Fax : (506) 336-6601 www.irzc.umcs.ca info@irzc.umcs.ca
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mailto:Michele.mailloux@fafard.ca
http://www.irzc.umcs.ca/
mailto:info@irzc.umcs.ca

DocuSign Envelope ID: AECBE4DC-2AA4-4A82-AF35-7A9CB5B67AAF

RAPPORT D’ANALYSES / ANALYTICAL REPORT

. Scotts Canada Ltd Adresse / 156, Covedell Road R .
Client: divison Heveco Adress: Tabusintac, NB E9H 1E6 #de Requéte/Job#: 587
Contact:  René Duguay Telephone [ 779 9977 Echantillon(s) requ(s) /o174 95
Telephone: Sample(s) received:
Date: 2017-05-12 Courriel / rene.duguay@heveco.ca Echantillon(s) / Eau de drainage /
Version: 1 (Original) Email: -auguay ' Sample(s): Drainage water (2)
Copie(s) / gndre.fortln@gnb.ca m|chele.maﬂlpux@fafard.ca Echantillonné par /
Copy(ies): pan-luc.dawd@heveco.ca pierre-luc.collin@heveco.ca Sampled by: RM.
isabelle.salvas@fafard.ca canadaap@scotts.com
1de/of3
Code du lab / Lab code Code du lab / Lab code
587-1 587-2
ANALYSE | ANALYSIS LQ/ Echantllloq | Sample Echantllloq | Sample RCQE / CWQC
QL Tabusintac Tabusintac
Ruisseau Malpec Sortie Bassin #1
2017-04-25 (8h00) 2017-04-25 (9h00)
Aluminium / Aluminum (Al) ug/L 1 34 (L) 193 (L) 5-100*
Antimoine / Antimony (Sb) ug/L 0.1 ND ND AR
Arsenic (As) ua/L 1 ND 6(L) 5.0
Barium (Ba) ua/L 1 12 62 AR
Bérvyllium / Beryllium (Be) ug/L 0.1 ND ND AR
Bismuth (Bi) ug/L 1 ND ND AR
Bore / Boron (B) ua/L 1 3 4 1500
Cadmium (Cd) ua/L | 0.01 ND 0.02 0.09
Calcium (Ca) ug/L 50 3830 2690 AR
Chrome / Chromium (Cr) ug/L 1 ND ND 9.9*
Cobalt (Co) ua/L 0.1 ND 0.6 AR
Cuivre / Copper (Cu) ug/L 1 ND 3(L) 2.0
Fer /Iron (Fe) ug/L 20 320 (L) 2730 300
Plomb / Lead (Pb) ug/L 0.1 0.3 0.9 1.0%**
Lithium (Li) ua/L 0.1 0.3 0.7 AR
Magnésium / Magnesium (Mg) ua/L 10 580 540 AR
Manganése / Manganese (Mn) ug/L 1 35 285 AR
Mercure / Mercury (Hg) ua/L | 0.025 ND ND 0.026
Molybdéne / Molybdenum (Mo) ua/L 0.1 ND 0.1 73
Nickel (Ni) ua/L 1 ND ND 25***
Phosphore / Phosphorus (P) ug/L 2 18 45 (L) 10-20****
Potassium (K) ug/L 20 230 290 AR
Rubidium (Rb) ug/L 0.1 0.2 0.7 AR
Sélénium / Selenium (Se) ug/L 1 ND ND 1.0
Argent / Silver (Ag) ug/L 0.1 ND ND 0.25
Sodium (Na) ug/L 50 4 390 3310 AR
Strontium (Sr) ua/L 1 10 10 AR
Tellure / Tellurium (Te) ug/L 0.1 ND ND AR
Thallium (T1) ug/L 0.1 ND ND 0.8
Etain / Tin (Sn) ug/L 0.1 ND ND AR
Uranium (U) ug/L 0.1 ND ND 15
Vanadium (v) ug/L 1 ND 1 AR
Zinc (Zn) ug/L 1 3 9 30

Ces résultats se rapportent exclusivement aux échantillons analysés. Ce rapport ne doit pas étre reproduit, sinon en entier, sans I'autorisation écrite de 'IRZC. / Results in this
report apply solely to samples tested. This report shall not be reproduced, except in full, without the written approval of the CZRI

(Aithir
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Mathieu Ferron, M.Sc.
Gestionnaire de la qualité /
Quality Manager

Tél. / Tel.: (506) 336-6600 ; Téléc./Fax : (506) 336-6601

Marie-Claude Méthot
Coordonnatrice du Laboratoire de Chimie /
Chemistry Laboratory Coordinator

232B, avenue de I'Eglise, Shippagan (N.-B.) CANADA E8S 1J2
www.irzc.umcs.ca info@irzc.umcs.ca
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DocuSign Envelope ID: AECBE4DC-2AA4-4A82-AF35-7A9CB5B67AAF

RAPPORT D’ANALYSES / ANALYTICAL REPORT

— Scotts Canada Ltd Adresse / 156, Covedell Road R .
Client: divison Heveco Adress: Tabusintac, NB  E9H 1E6 # de Requéte/Job#: 587
Contact:  René Duguay Telephone [ 779 9977 Echantillon(s) requ(s) /o174 95
Telephone: Sample(s) received:
Date: 2017-05-12 Courriel / rene.duguay@heveco.ca Echantillon(s) / Eau de drainage /
Version: 1 (Original) Email: -cuguay ' Sample(s): Drainage water (2)
. andre.fortin@gnb.ca michele.mailloux@fafard.ca . . ,
ggp'e((i:)s;, jean-luc.david@heveco.ca  pierre-luc.collin@heveco.ca g:::‘ar:::jk:)nr?e par | RM.
pylies): isabelle.salvas@fafard.ca canadaap@scotts.com P y:
2de/of3
Code du lab / Lab code | Code du lab/Lab code
587-1 587-2
ANALYSE / ANALYSIS LQ/" " Echantillon/ Sample | Echantillon/Sample | RCQE/
QL Tabusintac Tabusintac cwac
Ruisseau Malpec Sortie Bassin #1
2017-04-25 (8h00) 2017-04-25 (9h00)

Azote ammoniacal / Ammonia (NHs-N)* mg/L | 0.05 0.26 0.34 2,77
Conductivité / Conductivity
(méthode adaptée de / method based on 2510B)? uS/om | 1.9 490 425 AR
Dureté / Hardness
(calculée / calculated) mg CaC0:/L | 02 120 8.9 AR
Nitrate-N' mg/L | 0.05 <0.25 <0.25 13
Nitrite-N" mg/L | 0.05 ND ND 0.06
pH .
(méthode adaptée de / method based on 4500-H+)? 80.| s0. 49(L) 50(L) 6590
Solides en suspension totaux / Total Suspended Solids (SST)
(méthode adaptée de / method based on 2540 D)2 mg/L | 2 ND 6 25
Sulfate? (SO4) mg/L 1 <5 <5 AR
TKN
(méthode adaptée de / method based on 4500-Norg B)? mg/L | 10 ND ND AR

Ces résultats se rapportent exclusivement aux échantillons analysés. Ce rapport ne doit pas étre reproduit, sinon en entier, sans I'autorisation écrite de I'IRZC. / Results in this

report apply solely to samples tested. This report shall not be reproduced, except in full, without the written approval of the CZRI.

DocuSigned by:

YtiaClasde 7YELYL

E1AEDAQCS865A4C1

i A
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Mathieu Ferron, M.Sc.
Gestionnaire de la qualité /
Quality Manager

Marie-Claude Méthot

232B, avenue de I'Eglise, Shippagan (N.-B.) CANADA E8S 1J2
Tél. / Tel.: (506) 336-6600 ; Téléc./Fax : (506) 336-6601

Coordonnatrice du Laboratoire de Chimie /
Chemistry Laboratory Coordinator

www.irzc.umcs.ca info@irzc.umcs.ca



mailto:rene.duguay@heveco.ca
mailto:andre.fortin@gnb.ca
mailto:Michele.mailloux@fafard.ca
mailto:isabelle.salvas@fafard.ca
http://www.irzc.umcs.ca/
mailto:info@irzc.umcs.ca

DocuSign Envelope ID: AECBE4DC-2AA4-4A82-AF35-7A9CB5B67AAF

RAPPORT D’ANALYSES / ANALYTICAL REPORT

— Scotts Canada Ltd Adresse / 156, Covedell Road R .
Client: divison Heveco Adress: Tabusintac, NB  E9H 1E6 # de Requéte/Job#: 587
Contact:  René Duguay Telephone [ 779 9977 Echantillon(s) requ(s) /o174 95
Telephone: Sample(s) received:
Date: 2017-05-12 Courriel / rene.duguay@heveco.ca Echantillon(s) / Eau de drainage /
Version: 1 (Original) Email: -cuguay ' Sample(s): Drainage water (2)
. andre.fortin@gnb.ca michele.mailloux@fafard.ca . . ,
ggp'e((i:)s;, jean-luc.david@heveco.ca  pierre-luc.collin@heveco.ca g:::‘ar:::jk:)nr?e par | RM.
pylies): isabelle.salvas@fafard.ca canadaap@scotts.com P y:

3de/of3
Commentaires / comments :

Analyses sous-traitées / Subcontracted analyses

2Déterminations effectuées selon "Standard Methods for the Examination of Water and Wastewater”, 22¢ édition. / Determinations done in accordance
with "Standard Methods for the Examination of Water and Wastewater”, 22 edition.

*La recommandation pour 'aluminium est de 5 g / L pour un pH inférieur a 6.5 et de 100 pg / L pour un pH supérieur ou égal a 6.5 / The guideline for
aluminum is 5 g/ L for a pH value inferior to 6.5 and 100 ug / L for a pH value of 6.5 or higher.

**Somme du Cr(VI) et Cr(lIl) / Sum of Cr(VI) et Cr(lll)

***Ces recommandations sont établies selon la dureté de I'échantillon. Les valeurs indiquées sont pour une dureté de I'eau de 0 @ 60 mg / L // These
guidelines are established depending on the hardness of the sample. The indicated values are applicable for samples with a hardness of 0 to 60 mg / L.

****Pour des conditions mésotrophes / For mesotrophic conditions.

***** a recommandation pour le NHz-N varie selon le pH et la température de I'échantillon. Cette valeur est la recommandation pour un pH de 7.0 a
25°C / The guideline for NH3-N varies according to the pH and temperature of the sample. This value is the recommendation for a pH of 7.0 at 25°C

tLe délai recommandé entre 'échantillonnage et I'analyse est dépassé au moment de la réception des échantillons. / The recommended delay between
sampling and analysis was exceeded at sample reception.

Le Ministére de I'Environnement du Nouveau-Brunswick fixe a 25 mg / L la limite de déversement des solides en suspension en tout temps /
The New Brunswick Department of Environment has set a discharge limit of 25 mg / L for suspended solids applicable at all times.

Légende / Legend:

LQ/QL = limite de quantification / quantification limit

S.0. = sans objet / not applicable

ND = non détecté / not detected

RCQE = Recommandations canadiennes pour la qualité des eaux : protection de la vie aquatique (eau douce — exposition a long terme)
CWQG = Canadian Water Quality Guidelines for the Protection of Aquatic Life (fresh water — long-term exposition)

L = supérieur ou inférieur & la limite acceptable / higher or lower than allowable limit

AR = aucune recommandation / no guideline

- = paramétre non demandé pour cet échantillon / analysis not requested for this sample

< = inférieur a la valeur indiquée / lower than indicated value

232B, avenue de I'Eglise, Shippagan (N.-B.) CANADA E8S 1J2
Teél. / Tel.: (506) 336-6600 ; Téléc./Fax : (506) 336-6601 www.irzc.umcs.ca info@irzc.umcs.ca
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